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Резолюция на Европейския парламент относно заплахите за правото на аборт в 
световен мащаб
(2022/2665(RSP))

Европейският парламент,

– като взе предвид член 168 от Договора за функционирането на Европейския съюз 
(ДФЕС) относно общественото здраве и по-специално параграф 7 от него, в който 
се посочва, че „действията на Съюза са съобразени с отговорностите на държавите 
членки, що се отнася до определянето на тяхната здравна политика, както и в 
организирането и предоставянето на здравни услуги и медицински грижи“,

– като взе предвид Всеобщата декларация за правата на човека, провъзгласена от 
Общото събрание на ООН на 10 декември 1948 г.,

– като взе предвид Международния пакт за граждански и политически права от 16 
декември 1966 г., и по-специално член 6, параграф 1 от него, който гласи, че „всяко 
човешко същество има присъщо право на живот. Това право е защитено от закона. 
Никой не може да бъде произволно лишен от живота си“,

– като взе предвид Конвенцията на Организацията на обединените нации за правата 
на детето от 20 ноември 1989 г., в чийто преамбюл се посочва, че „детето... се 
нуждае от специални гаранции и грижи, включително подходяща правна защита, 
преди и след раждането си“,

– като взе предвид Препоръка 874 (1979) на Парламентарната асамблея на Съвета на 
Европа от 4 октомври 1979 г. относно Европейска харта за правата на детето,

– като взе предвид член 5, параграф 3 от Договора за Европейския съюз (ДЕС) и 
Протокол № 2 относно прилагането на принципите на субсидиарност и на 
пропорционалност, който потвърждава способността на държавите членки да 
вземат решения и да предприемат действия, за да гарантират, че упражняването на 
правомощия се извършва възможно най-близо до гражданите, в съответствие с 
принципа на близост, посочен в член 10, параграф 3 от ДЕС,

– като взе предвид Хартата на основните права на Европейския съюз,

– като взе предвид заключителните бележки на Комитета на ООН за правата на 
хората с увреждания, в които се препоръчва премахването на евгеничния аборт: 
„Комитетът препоръчва на държавата — страна по конвенцията, да премахне 
разграничението, направено в Закон 2/2010 по отношение на предвидения от закона 
срок, в който бременността може да бъде прекратена единствено въз основа на 
увреждане“,

– като взе предвид решението на своята комисия по правата на жените и равенството 
между половете да изготви доклад по собствена инициатива относно 
чуждестранното финансиране на така наречените „групи за борба с избора“, който 
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поставя под въпрос законните действия на организациите на гражданското 
общество в подкрепа на живота, упражняващи правото си на свобода на изразяване 
и сдружаване, 

– като взе предвид решението по делото Roe срещу Wade, 410 U.S. 113 (1973),

– като взе предвид член 132, параграф 2 от своя Правилник за дейността,

А. като има предвид, че полът, сексуалността и интимността принадлежат към 
частната сфера;

Б. като има предвид, че в Конвенцията на ООН за правата на детето се отбелязва, че 
„детето, поради своята физическа и умствена незрялост, се нуждае от специални 
гаранции и грижи, включително подходяща правна защита, както преди, така и след 
раждането си“, и като има предвид, че това трябва да включва основното право, а 
именно правото на живот, без което всички други права на човека са нищожни;

В. като има предвид, че защитата на живота и здравето, които са основни ценности, 
определя свободата и достойнството на човека;

Г. като има предвид, че не може да бъде направено точно позоваване нито на 
международен правно обвързващ договор, нито на съдебната практика на 
Европейския съд по правата на човека, нито на обичайното международно право 
като установяващи или признаващи правото на аборт;

Д. като има предвид, че както програмата за действие на Международната 
конференция за населението и развитието (МКНР) (1994 г.), така и Пекинската 
платформа за действие (1995 г.) призовават държавите да намалят майчината 
смъртност и да предоставят по-достъпни и висококачествени основни здравни 
услуги на достъпни цени, като се обърне особено внимание на медицинските грижи 
за майките;

Е. като има предвид, че държавите членки имат изключителна компетентност в 
областите, свързани със специфични здравни и репродуктивни въпроси, в 
съответствие с потвърдения в ДЕС принцип на субсидиарност;

Ж. като има предвид, че правата на човека са присъщи на всички хора, без никакво 
разграничение или дискриминация по отношение на гражданство, място на 
пребиваване, пол, национален или етнически произход, цвят на кожата, религия, 
език или какъвто и да е друг статут; като има предвид, че те съответно не могат да 
бъдат подчинени на даден модел на мислене, идеология или тенденция в определен 
момент от историята, който противоречи на присъщата им универсалност и 
необходимост;

З. като има предвид, че финансирането от институциите на ЕС и държавите членки за 
абортите е в размер на приблизително 2,5 милиарда евро годишно1, и като има 

1 Данни за 2018 г. от Европейския парламентарен форум за сексуални и репродуктивни права (EPF), 
които могат да бъдат намерени на адрес: https://www.epfweb.org/sites/default/files/2020-

https://www.epfweb.org/sites/default/files/2020-12/DD_Report2020_webversion_Final.pdf
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предвид, че те следва да инвестират повече в организации за подпомагане на 
жените, изправени пред неочаквана или трудна бременност, така че те да могат да 
родят детето си;

И. като има предвид, че нито една от държавите членки не постига небоходимия 
коефициент на плодовитост и че при много от тях той е критично нисък, и като има 
предвид, че държавите членки са изправени пред тежка демографска зима;

1. категорично потвърждава, че европейското право, цитирано по-горе, многократно 
потвърждава необходимостта от защита на живота на всички хора, особено на най-
уязвимите;

2. настоятелно призовава държавите членки да потвърдят и да защитят уникалната си 
компетентност в областта на здравеопазването и да следват жизнеутвърждаващи 
политики и да възпрепятстват ЕС да излезе от границите на своя мандат в това 
отношение; настоятелно призовава Комисията да зачита решенията, които не 
попадат в обхвата на нейната компетентност, и да не се намесва в тях;

3. отбелязва, че терминът „сексуално и репродуктивно здравеопазване“ традиционно 
включва широк набор от мерки в областта на здравеопазването; осъжда факта, че 
този термин се използва от политическата левица като евфемизъм за „аборт“;

4. призовава всички европейски институции да зачитат суверенитета на държави, 
които не са членки на ЕС, и в конкретния случай по-специално на САЩ, тъй като 
предстои Върховният съд на САЩ да се произнесе по конституционното основание 
на решението по делото Roe срещу Wade; настоятелно призовава всички 
институции на ЕС да зачитат факта, че САЩ са суверенна нация с добре развита 
правна система, която следва да не бъде накърнявана;

5. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на Съвета и на 
Комисията, както и на правителствата и парламентите на държавите членки.
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